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Deutsch

So geht's los

« Schauen Sie unter Plug and Play mit 3G/4G-USB-Modem nach, um eine Internetverbindung tiber ein
3G/4G-USB-Modem aufzubauen.

« Schauen Sie unter Verbinden tiber DSL-/Kabel-/Satellitenmodem nach, um eine DSL-/Kabel-/Satelliten-
oder Ethernet-Internetverbindung an Ihren Router anzuschliel3en.

Plug and Play mit 3G/4G-USB-Modem

rrrrrrrrrrrr b Stecken Sie ein kompatibles 3G/4G-
USB-Modem mit SIM/UIM-Karte ein.

@ Viel Spaf3 im Internet.

Verbinden Sie Ihr Gerét mit dem Router
(Uber Kabel oder WLAN). Standard-SSID und
-Passwort finden Sie auf der Unterseite lhres

—
ﬁ\ @ u...‘ g
<

\\ a Driicken, um lhren Router einzuschalten.

Routers.



Deutsch

Verbinden tUber DSL-/Kabel-/Satellitenmodem

1. Verbinden der Hardware

Hinweis: Kommt lhre Internetverbindung einfach tiber ein Ethernetkabel statt von einem DSL-/Kabel-/Satellitenmodem, so verbinden Sie dieses
direkt mit dem WAN-Port lhres Routers.

1 Schalten Sie Ihr Modem ab und
entfernen Sie die Pufferbatterie, sofern
vorhanden.

3 Schalten Sie lhr Modem ein und warten
: Sie ca. 2 Minuten.

4 Dricken, um
. Ihren Router
© einzuschalten.

2 Verbinden Sie Ihr Modem :

0 @ |/ &) . mit dem WAN-Port Ihres r. e ek .1
: " Routers mittels eines —

[ﬂ] . Ethernetkabels.

| L

2. Konfigurieren tiber Webbrowser

a Verbinden Sie Ihr Gerat mit dem Router (Uber Kabel oder WLAN). Standard-SSID und -Passwort finden Sie auf
der Unterseite Ihres Routers.

N



Deutsch
Offnen Sie Ihren Webbrowser und besuchen Sie http://tplinkwifi.net. Loggen Sie sich mit admin als
Benutzername und Passwort ein.

Starten Sie die Schnellinstallation und folgen Sie den Schritt-fur-Schritt-Anweisungen, um die
Erstkonfiguration zu tatigen.

@ Viel Spal3 im Internet.

Hinweis: Andern Sie SSID (WLAN-Name) und/oder Passwort, missen Sie alle bereits verbundenen drahtlosen Gerate erneut verbinden.

FAQ (Haufig gestellte Fragen)

F1.

Was kann ich tun, wenn ich tber 3G/4G-USB-Modem keinen Internetzugriff erhalte?

« Besuchen Sie unsere Webprasenz auf www.tp-link.de, klicken Sie Support > Kompatibilitatslisten und tGberprifen

Sie, ob Ihr 3G/4G-USB-Modem auf der Kompatibilitétsliste steht.

« Stellen Sie sicher, dass auf Ihrer SIM/UIM-Karte Internetzugang freigeschaltet ist.
- Stecken Sie Ihr 3G/4G-Modem direkt in Ihren Computer und deaktivieren Sie die PIN-Abfrage. Uberpriifen Sie, ob Sie

mit dem Modem direkt am Computer Internetzugriff bekommen.

« Fragen Sie Ihren Internetdiensteanbieter nach Einwahlnummer und APN und Uberprifen Sie, ob die im Router

F2.

voreingestellten Parameter korrekt sind.

Wie setze ich das Gerat auf seine Werkseinstellungen zurlick?

« Dricken Sie mit einem geeigneten Gegenstand fur 5 Sekunden die RESET-Taste auf der Ruckseite des Geréts, bis
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alle LEDs aufleuchten. Der Router startet anschlieBend neu.
+ Loggen Sie sich in die Weboberfldche Ihres Routers ein, um ihn dort zurlickzusetzen.

F3. Was kann ich tun, wenn das Loginfenster nicht erscheint?

- Verfugt hr Computer Uber eine statische/feste IP-Adresse, konfigurieren Sie ihn so, dass er seine IP-Adresse
automatisch bezieht.

« Stellen Sie sicher, dass Sie http://tplinkwifi.net richtig geschrieben haben. Alternativ versuchen Sie es mit
http://192.168.0.1 oder http://192.168.1.1.

+ Versuchen Sie es mit einem anderen Webbrowser.
- Setzen Sie Ihren Router gemaf F2 auf seine Standardeinstellungen zurtick.
+ Deaktivieren und aktivieren Sie den verwendeten Netz-Adapter.

F4. Was kann ich tun, wenn ich das Passwort der Weboberflache vergessen habe?

+ Setzen Sie Ihren Router auf Standardeinstellungen zurtick (Teil 2 der FAQ) und loggen Sie sich dann mit admin als
Benutzername und Passwort ein.

F5. Was kann ich tun, wenn ich mein WLAN-Passwort vergessen habe?

« Loggen Sie sich in die Weboberfldche Ihres Routers ein, um Ihr WLAN-Passwort einzusehen oder zu dndern.

Hinweis: Weitere Tipps zur Fehlerbehebung finden Sie unter unter FAQ (Haufig gestellte Fragen) auf unserer Webprasenz: http://www.tp-link.de/en/
support/faq.
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Get Started

- Refer to Plug and Play via 3G/4G USB Modem to share the Internet through a 3G/4G USB modem.
- Refer to Connect to DSL/Cable/Satellite Modem to share the Internet through a DSL/Cable/Satellite modem
or an Ethernet cable connection.

Plug and Play via 3G/4G USB Modem

rrrrrrrrrrrr b Plugin a3G/4G USB modem with a
SIM/UIM card.

@ Enjoy your Internet!
Connect your device to the router
(wired or wireless). The default SSID and
password are printed on the bottom of

]
ﬁ‘ (O] i ESTUATRTA B
i

a Press to turn on the router.

)

the router.
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Connect to DSL/Cable/Satellite Modem

1. Connect the hardware

Note: If your Internet connection is through an Ethernet cable from the wall instead of through a DSL/Cable/Satellite modem, connect the Ethernet
cable directly to the router’s WAN port.

1 Power off the modem and remove the
backup battery if it has one.

4 Press to
: ! turnon

3 Turn on the modem and then wait ! the router.
about 2 minutes for it to completely :

boot up.

2 Connectan

Ethernet cable from r - 1
ﬁ O] sl ol Tl el |

the modem to the
router's WAN port.

2. Configure via a web browser

a Connect your device to the router (wired or wireless). The default SSID and password are printed on the
bottom of the router.

(o)}
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b Enter http://tplinkwifi.net in the address bar of a web browser. Use admin for both username and password
tologin.

¢ Go to Quick Setup page, and follow the step-by-step instructions to complete the initial configuration.

@ Enjoy your Internet !

Note: If you change the default SSID (wireless network name) and password during the configuration process, connect all your wireless devices with
the new SSID and password.

FAQ (Frequently Asked Questions)

Q1. What should I do if | cannot get Internet access from the 3G/4G USB modem?
- Go to our website at www.tp-link.com, click Support > Compatibility List and make sure that your 3G/4G
USB modem is on the compatibility list.
+ Make sure that you have a valid SIM/UIM card inserted into the 3G/4G USB modem.

+ Plug the 3G/4G USB modem directly into your computer and disable the PIN verification via the modem utility to
check if you have the Internet connection on your computer.

- Obtain the latest dial number and APN from your ISP, and update these information through the router's web
interface.
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Q2. How to reset the router to its factory default settings?

+ While the router is powered on, press and hold the RESET button on the rear panel until all the LEDs are on and
then release the button. The router will automatically reboot itself.

+ Log into the router's web interface to restore the router to factory settings.

Q3. What should I do if the login window does not appear?

- If the computer is set to a static or fixed IP address, change the setting to obtain an IP address automatically.

- Verify that http://tplinkwifi.net is correctly entered in the web browser. Alternatively, check spacing and enter
http://192.168.0.1 or http://192.168.1.1 in the web browser.

+ Use another web browser and try again.
« Please reset your router to its factory default settings (FAQ > Q2) and try again.
- Disable then enable the network adapter in use.

Q4. What should | do if | forget my web management password?

- Reset the router to its factory default settings ( FAQ > Q2) and then use the default admin for both username and
password to log in.

Q5. What should | do if | forget my wireless network password?

« Log into the router's web interface to retrieve or reset your wireless password.

Note: For more troubleshooting help, please refer to FAQ on our website: http://www.tp-link.com/en/support/faq.
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Empezar

- Dirfjase a Plug and Play con Médem USB 3G/4G para compartir internet mediante médem USB 3G/4G.
- Dirijase a Conectar a Médem DSL/Cable/Satélite para compartir Internet mediante un médem DSL/Cable/
Satélite 0 una conexion con cable Ethernet.

Plug and Play con Médem USB 3G/4G

,,,,,,,,,,,, b Conecte un médem USB 3G/4G con
una tarjeta SIM/UM.

[--]
I 1 - @ iDisfrute de Internet!
'¥E‘.“ ° . - Conecte su dispositivo al router (por

cable o wi-fi). EI SSID y contrasefia por
defecto estan impresas en la parte
trasera del router.

a Presione para encender el router.

-
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Conectar a Modem DSL/Cable/Satélite

1. Conexion del hardware

Nota: Si su conexién a internet es mediante cable Ethernet desde la pared en lugar de un médem DSL/Cable/Satélite, conecte el cable Ethernet
directamente al puerto WAN del router.

1 Apague el médem y quite la baterfa de
backup, sila tiene.

~ 3 Encienda el médem y después espere 2
: minutos para completar el reinicio.

4 Presione para
. encender el
©router.

2 Conecte un cable
L Q@@ & . Ethernet desde el r. T s b .1
= © modem al puerto WAN 70
[ﬂ] . del router. [ﬂ]

2. Configurar mediante navegador web

a Conecte su dispositivo al router (por cable o wi-fi). El SSID y contrasefia por defecto estdn impresas en la parte
trasera del router.

b Introduzca http://tplinkwifi.net en la barra de direcciones del navegador web. Para acceder utilice admin
10
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tanto en nombre de usuario como para contrasefa.

c Vaya a la pagina Quick Setup (Configuraciéon Rapida) y siga las instrucciones paso a paso para completar la
configuracion inicial.

@ iDisfrute su Internet!

Nota: Si cambia el SSID (nombre de red inaldmbrico) y contrasena por defecto durante el proceso de configuracién, conecte todos sus dispositivos
inaldmbricos con el nuevo SSID y contraseda.

FAQ (Preguntas Frecuentes)

Q1. ;Qué deberia hacer si no tengo acceso a internet con el médem USB 3G/4G?

« Vaya a nuestra pagina web en www.tp-link.es, haga click en Soporte > Lista de Compatibilidad y asegurese que su
modem USB 3G/4G estd en la lista de compatibilidad.

Asegurese de que tiene una tarjeta SIM/UIM insertada en el médem USB 3G/4G.

- Conecte el médem USB 3G/4G directamente en su ordenador y deshabilite la verificacion de PIN con la utilidad del
maodem para comprobar sihay conexién a internet en su ordenador.

+ Obtenga el Ultimo nimero de marcacién y APN de su ISP, después actualice esta informacion mediante el interfaz
web del router.
Q2. ;Como restauro el router a sus valores de fabrica por defecto?

- Mientras el router estd encendido, presione y mantenga pulsado el botén RESET en la parte trasera hasta que todos
1
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Q3.

Q4.

Q5.

Nota:

los LEDs estén encencidos y después suelte el boton. El router se reiniciard automaticamente.

Acceda al interfaz web del router para restaurar el router a sus valores de fabrica.

;Qué debo hacer si la ventana de acceso no aparece?

Si el ordenador esta configurado con una direccion IP fija o estatica, cambie los ajustes para obtener una direccion
IP automaticamente.

Verifique que http://tplinkwifi.net estd correctamente introducido en el navegador web. Otra opcién es introducir
http://192.168.0.1 o http://192.168.1.1 en el navegador web.

Utilice otro navegador web e inténtelo de nuevo.
Por favor restaure su router a sus valores de fabrica por defecto (FAQ > Q2) e inténtelo de nuevo.

Deshabilite y después habilite el adaptador en uso.

;Qué debo hacer si he olvidado la contraseia de gestion web?

Restaure el router a sus valores de fabrica por defecto (FAQ > Q2) y después utilice para acceder admin tanto para
nombre de usuario como para contrasela.

;Qué debo hacer si he olvidado mi contraseiia de red inaldmbrica?

Acceda al interfaz web del router para recuperar su contrasefa inaldmbrica.

Para mas ayuda en la resolucién de problemas, por favor dirijase a las FAQ en nuestra pagina web: http://www.tp-link.es/fags.html.



EAAnviKa
Ma va Eeklvroete

* Avatpégte otnv Evotnta Plug and Play péow 3G/4G USB Modem yta kown xprion tou internet péow 3G/4G
USB modem.

* Avatpégte otnv Evotnta X0vdeon pe DSL/Cable/Satellite Modem yia kown xprion tou internet uéow DSL/
Cable/Satellite modem rj kaAwdio Ethernet.

Plug and Play péow 3G/4G USB Modem

rrrrrrrrrrrr b zovéeote képra SIM/UIM oto 3G/4G
USB modem.
@ AnoAavote 1o Internet!

JUVOECTE TN CUCKEUN 0O UE TO
router (evoUppato | acVpUaTo). To
epyootactako SSID (dvopa Siktuou)
a [iéote yLa evepyomnoinon Tou router. KL KW KOG EVaL EKTUNWHEVD OTO

\ KOTW LEPOG TOU router.




EANvIKa

YUvdeon pe DSL/Cable/Satellite Modem
1. Z0vbeon NG TUOKEUNC

Inpeiwon: Av n ouvdeon oto internet yivetal péow kahwdiou Ethernet mou épxetat amo npila toixou avti yia DSL/Cable/Satellite modem, ouvdéote
o0 kaAwdLo Ethernet aneuBeiag otn BUpa WAN Tou router.

1 Anevepyorolate To modem kat
adalpéote TNV epedpikn pmatapio
(edbdoov umdpyel).

~ 3 Evepyoroujote To modem kat
TIEPLUEVETE TIEPITTOU 2 AETTA yLa Vol

ohokAnpwOel n ekkivnon.

4 Méote yua
| evepyorolnan tou
© router.

2 2uvbéote kaAwbdlo

Sl

0 @ |/ &) | Ethernet a6 to
: " modem otn BUpa WAN
lﬂ] ' Tou router.

| E— L

2. PUBuon péow web browser (mpoypdppatog mepLynong oto Internet)

JUVEECDTE TN OUCKEUN 00 LE TO router (evouppata ) acVppata). To epyoctactako SSID (6voupa Siktuou) kat
0 KWOLKOG ElvVaL TUTIWHEVA OTO KATW LEPOC TOU router.

9]



EAAnviKa
b MAnktpoAoynote http://tplinkwifi.net otn pndpa SteuBuvoswv tou web browser oag. Xpnotpornotiote
admin kat wg username (Gvopa xprotn) kat wg password (Kwdikog mpooPBaong) yia eicodo.

¢ Mneite otn oeAida Quick Setup (Mpriyopn PUBUION) kat akohouBrote Tig 0dnyieg BApa- Bripa yla va
OAOKANPWOETE TLG APXLIKES PUBLLIOELC.

@ ArtoAaVote to Internet!

Inpeiwon: Av aAagete To epyoatactakd SSID (dvopa Siktuou) kat password (kwSikog mpooPacng) katd tn Stdpkela TG apxikng pubuiong, cuvdéate
OAEG TIG AOUPHATEG CUOKEVEG 0 XPNOLLOTOWWVTAG TO VEO SSID (dvopa Siktiou) kat password (kwdikdg mpdoBaong).

JUuXVEC EpwTnoELg
1. ETLpmopw va Kavw av dev £xw mpdoBacn and to 3G/4G USB modem;
¢ Mrneite otnv LotooehiSa pog oto www.tp-link.com, miéote Support (Ymootpi€n) > Compatibility List (Aiota
SupBatotnrag) kat BeBalwbeite dtLto 3G/4G USB modem cag Bpioketal otn Alota cupBatdtntag.

* BeBawwbeite otL £xeTe TomoBeTOEL Eykupn KapTa SIM/UIM oto 3G/4G USB modem.

* Juvbéote 10 3G/4G USB modem oag aneuBeiag pe TOV UTTONOYLOTH) 0AG KOL QTEVEPYOTIOLAOTE TNV emiBeRaiwon
HEoWw KwdkoL PIN péow tng edappoyng tou modem yla va eAéyEeTe av €xete cUVEEDN internet oTov UTIOAOYLOTH
00G.

* ETUKOWWVAOTE LLE TOV TAPOXO TNAETUKOWWVLWY 0aG (ISP) yLa VoL TTAPETE TLG TILO EVNUEPWLEVEG TTANPOYOPIEC
aptBuov KARong kat APN kat evnpepwote TG mAnpodopieg Léow TG Lotooehidag Staxeiplong tou router.

2. TMwg unmopw va emavadEpw To router oTLG EPYOOTACLOKEG PUBUIOELG TOU;

¢ EvW To router ival EVEPYOTIOLNHEVO, TILEDTE KAl KPATAOTE TOTNHEVO To TARKTPo RESET oTo miow pépog péxpt



EANvIKa
va avaouv 0Aeg ot evoeifelg LED kat otn ouvéxela aneAeuBepwate To MANKTPO. To router Ba emavekkvnOet
auToOpaTA.

¢ Mreite otnv LoTooEASa SlaxelpLong Tou router yla va To eMaVadEPETE OTIG EPYOOTACLAKEG PUBUIOELG TOU.
3. Tumpénel va kavw av dev epdaviletal to mapabupo elcddovu;

¢ Av 0 UTIOAOYLOTNG elval puBuLopEVOG oe SladopeTikr otatikh i otabepr StevBuvon IP, aAdtte tn pUBULON WoTe
va AapBavel StevBuvon IP autépata.

* BeBalwBeite oTL €xete mMAnkTpoAoyoeL owotd http://tplinkwifi.net otov web browser (mpoypappa meptiynong
oto Internet). EvaAhaktikd, mAnktpoAoyfote http://192.168.0.1 i http://192.168.1.10t0v web browser
(mpdypappa meptiynong oto Internet).

* Xpnowomnotnote GAov web browser (mpdypappa meptiynong oto Internet) kat Sokiudote Eava.

o EMavadEpETeE TO router 0ag 0TLG Epy0oTACLOKEG pUBUIoELS TOU (ZuxVvEG EpwTroels> E2) Kat SoklpdoTe Eava.

¢ ATIEVEQYOTIOLNOTE KAL EVEPYOTIOLNOTE EQVA TOV TPOCAPUOYEQ SIKTUOU TIOU XPNOLUOTIOLE(TAL.

4. TLpmopw va KAvw av €xw EEXAoeL Tov KwdLKO cUVEEoNG 0TV LotooeAiba Slaxeiplong tng
GUOKEUNG;

o EmavadEpeTe To router 0ag 0TIG Epy00TACLOKEG pUBUIoELG TOU (ZuXVEG EpwTAOELS> E2) KAl OTN CUVEXELQ
XPNOLLOTIOLOTE TOV £pyooTactakd kwdikd admin (OAa pe meld) Kat wg username (Gvopa xprotn) kat wg password
(kwdikog mpdoBaonc) yla elcodo.

5. TLumopw va Kavw av EExacw tov kwdikd ouvdeong oto acUpuato Siktud pou;

e Mre(te 0TnV LOTOGEAISQ TOU router yla va avaKkToETE 1 val EMavadEPETE TOV KWOLIKO ACUPUATOU SIKTUOU 0ag.

Inueiwon: Na neploodtepes MANPOGOPLEG AVTLLETWITLONG TPOPANUATWY, TTAPAKAAOUKE QVATPEETE OTNV EVOTNTA ZUXVEG EpWTHOELS 0TNV LoTooEASa
pag: http://www.tp-link.com/en/support/faq.

16
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Commencgons

« Référez vous a Plug and Play via un modem USB 3G/4G pour partager l'accés Internet depuis un modem
USB 3G/4G

- Référez vous a Se connecter a un modem DSL/Cable/Satellite pour partager I'acces Internet depuis un
modem DSL/Cable/Satellite ou une connexion Ethernet.

Plug and Play via un modem 3G/4G

,,,,,,,,,,,, b Connecter un modem USB 3G/4G
équipé d'une carte SIM/UIM.

@ Profitez d'Internet !

Connecter votre appareil au routeur
(En Ethernet ou en Wi-Fi). Le SSID et
le mot de passe Wi-Fi par défaut sont
imprimés sous le routeur.

a Presser pour mettre le routeur sous tension.
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Connecter un modem un modem DSL/Cable/Satellite

1. Brancher le matériel

Remarque :Si votre connexion internet est accessible via une prise murale plutét que depuis un modem DSL/Cable/Satellite, connecter le cordon
Ethernet directement au port WAN du routeur.

1 Eteindre le modem et oter la batterie s'il
en est pourvu.

= 3 Remettre la batterie du modem si vous
' I'aviez 6tée, redémarrez le et attendez 2

minutes qu'il achéve son initialisation.

4 Mettre le
j routeur sous
. tension.

Sl

2 Brancher un cordon

0 @ B/ & . Ethernet entre le modem
. [ﬂ] . et le port WAN du routeur.

| L

2. Configurez le depuis un navigateur WEB.

a Connecter votre appareil au routeur (En Ethernet ou en Wi-Fi). Le SSID et le mot de passe Wi-Fi par défaut sont
imprimés sous le routeur.
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b Saisir http://tplinkwifi.net dans le champ adresse d'un navigateur WEB. Utiliser admin pour compléter les
champs nom d'utilisateur et mot de passe, pour vous authentifier.

¢ Aller surla page Quick Setup, et suivre les instructions pas a pas pour achever la configuration initiale.

@ Profitez d'Internet !

Remarque : Si vous modifiez le SSID (Nom du réseau Wi-Fi) et le mot de passe par défaut pendant la phase de configuration, connectez vos appareils
au réseau Wi-Fi a I'aide de ces nouveaux parametres.

FAQ (Questions Fréquentes)

Q1. Que faire si je ne peux accéder a internet depuis le modem USB 3G/4G ?

« Allez sur http://www.tp-link.fr, cliquez sur Support > Listes de compatibilité et assurez vous que votre modem
Modem USB 3G/4G est présent dans la liste de compatibilité.
- Assurez vous que vous avez inséré une carte SIM valide dans le modem USB 3G/4G.

+ Branchez le modem USB 3G/4G a un ordinateur et désactivez la vérification du code PIN depuis le logiciel du
modem afin de vérifier que vous accédez a Internet depuis cet ordinateur.

+ Obtenez de votre opérateur, les paramétres N° a composer et APN, mettez a jour ces paramétres dans les champs
dédiés de I'interface Web du routeur.

Q2.Comment réinitialiser le routeur a ses paramétres par défaut ?

« Le routeur étant sous tension, maintenir appuyé le bouton RESET situé a |'arriere jusqu'a ce que toutes les DELs
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s'allument, relacher ensuite le bouton. Le routeur devrait redémarrer automatiquement.

+ Authentifiez vous a l'interface Web du routeur pour le réinitialiser a ses paramétres par défaut.

Q3. Que faire si la fenétre d'authentification n'apparait pas ?

- Sil'ordinateur dispose d'une adresse IP statique, modifier le réglage afin qu'il obtienne automatiquement une
adresse. Vérifier que http://tplinkwifi.net est correctement saisi dans le navigateur Web.

« Vous pouvez tenter de saisir http://192.168.0.1 ou http://192.198.1.1 dans le champ adresse du navigateur.
« Utilisez un autre navigateur Internet et réessayez.
+ Merci de réinitialiser votre routeur a ses parametres par défaut (cf. FAQ : Q2) et réessayez.

- Désactivez puis réactivez I'adaptateur réseau utilisé pour la connexion au routeur.

Q4. Que faire sij'ai oublié le mot de passe de l'interface Web d'administration ?

+ Réinitialiser le routeur a ses parameétres par défaut (cf. FAQ : Q2) puis utilisez les identifiants par défaut (Nom
d'utilisateur et mot de passe) : admin pour vous authentifier.

Q5. Que faire si j'ai oublié le mot de passe du réseau Wi-Fi ?

- Authentifiez vous a l'interface Web du routeur pour récupérer ou redéfinir le mot de passe Wi-Fi.

Remarque : Pour plus d'aide au dépannage, consultez la FAQ disponible a I'adresse http://tp-link.fr/support/faq.
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Per Iniziare

- Fate riferimento a Installazione Plug and Play Modem USB 3G/4G per condividere Internet utilizzando un
modem USB 3G/4G.

- Fate riferimento a Connessione Modem DSL/Satellitare per condividere Internet utilizzando un modem
DSL/Satellitare 0 una connessione tramite cavo Ethernet.

Installazione Plug and Play Modem USB 3G/4G

,,,,,,,,,,,, b Inserite un modem USB 3G/4G con una
SIM/UIM card.
,,,,,,,,,, @ Navigate in Internet!
uss

Collegate il vostro dispositivo al router
(tramite cavo o wireless). Trovate SSID e
password di default sotto al router.

\elo) i

a Premete il tasto per accendere il router.
21
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Connessione Modem DSL/Satellitare

1. Connessione hardware

Nota: Se la vostra connessione Internet avviene mediante un cavo Ethernet o tramite un modem DSL/Satellitare, connettete il cavo Ethernet
direttamente alla porta WAN del router.

1 Spegnete il modem e, se presente,
rimuovete la batteria di backup.

4 Premete il

! tasto per
= 3 Accendete il modem e attendete per ! accendere il
' circa 2 minuti che si completi il riavvio. : router
2 Collegate un cavo
L Q@ & . Ethernet al modem e alla

Bi

© porta WAN del router.

2. Configurazione tramite web browser

a Collegate il vostro dispositivo al router (tramite cavo o wireless). Trovate SSID e password di default sotto al
router.

b Immettete http://tplinkwifi.net nella barra degli indirizzi del web browser. Usate admin come username e
22
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password per fare il login.

¢ Andate nella pagina Quick Setup e seguite passo passo le istruzioni per completare la configurazione iniziale.

@ Navigate in Internet!

Nota: Se modificate SSID (nome di rete wireless) e password di default durante il processo di configurazione, connettete i vostri dispositivi wireless
utilizzando le nuove SSID e password.

FAQ (Domande Frequenti)

Q1. Cosa posso fare se non riesco a navigare in Internet tramite il modem USB 3G/4G?

+ Andate sul sito web www.tp-link.it, fate clic su Supporto > Lista di Compatibilita e verificate che il vostro modem
USB 3G/4G sia presente nella lista di compatibilita.
Assicuratevi di avere inserito una SIM/UIM card valida nel modem USB 3G/4G.

Inserite il modem USB 3G/4G direttamente nel vostro computer, e disabilitate il PIN mediante ['utility del modem
per verificare se avete la connessione Internet nel vostro computer.

« Richiedete dial number e APN al vostro ISP, e aggiornate queste informazioni attraverso l'interfaccia web del router.
Q2. Come posso riportare il router alle condizioni di fabbrica di default?

- Conil router acceso, premete il tasto RESET presente nel pannello posteriore fino a quando non si accendono tutti i LED, quindi rilasciate il
tasto. Il router si riavviera automaticamente.

- Fate login all'interfaccia web del router per riportarlo alle impostazioni di fabbrica di default.
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Q3. Cosa posso fare se non appare la finestra di login?

Se il computer & configurato con un indirizzo IP statico, modificate le impostazioni affinché possa ottenere
automaticamente l'indirizzo IP.

Verificate se avete immesso correttamente nella barra degli indirizzi del web browser http://tplinkwifi.net,
altrimenti immettete http://192.168.0.1 o http://192.168.1.1 .

Usate un altro web browser e riprovate.

Riportate il router alle impostazioni di fabbrica di default (FAQ > Q2) e riprovate.

Disabilitate e riabilitate I'adattatore di rete che state utulizzando.
Q4. Cosa posso fare se ho dimenticato la password di gestione web?
Riportate il router alle impostazioni di fabbrica di default (FAQ > Q2), quindi usate admin come username e password di default per fare login.

Q5. Cosa posso fare se ho dimenticato la password di rete wireless?

+ Fate login alla pagina di gestione web del router per ricavare o resettare la vostra password wireless.

Nota: Per maggiore aiuto nella risoluzione dei problemi, consultate le FAQ del nostro sito web: http://www.tp-link.it/fags.
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Comecar

« Consulte Plug and Play via Modem 3G/4G USB para partilhar a internet através de um modem 3G/4G.
« Consulte Ligar a um Modem DSL/Cabo/Satélite para partilhar a internet através de um modem ADSL/Cabo/
Satélite ou uma ligacdo de rede.

Plug and Play via Modem 3G/4G USB

"""""" b Insira um modem USB 3G/4G com um
cartdo SIM/UIM.

‘ @ Desfrute da Internet!
,,,,,,,,,, =

Ligue o seu dispositivo ao Router (via
cabo ou Wi-Fi). O SSID e senha por
defeito estédo impressos na etiqueta na
base do Router.

li\ .

d Pressione para ligar o Router.
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Ligar a um Modem DSL/Cabo/Satélite

1. Ligar o Hardware

Nota: Se a sua ligagdo a internet for fornecida diretamente a partir de uma tomada de rede de parede e nao através de um Modem DSL/Cabo/Satélite,
ligue diretamente o cabo de rede a porta WAN do Router.

1 Desligue o Modem e remova a bateria
de reserva se existir.

4 Pressione
: | para ligar
~ 3 Ligue o Modem e aguarde cerca de 2 ' 0 Router.
: minutos até reiniciar completamente. :
2 Ligue um cabo de rede
L Q@ & | Ethernet do Modem para r. T s b .1
= a porta WAN do Router. % g

2. Configurar via Navegador Web

a Ligue o seu dispositivo ao Router (via cabo ou Wi-Fi). O SSID e senha por defeito estdo impressos na etiqueta
na base do Router.



Portugués
b Digite http://tplinkwifi.net na barra de enderecos do seu Navegador Web. Introduza admin no nome de
utilizador e senha para iniciar a sessao.

c VA a pagina de Quick Setup e siga as instrugdes passo-a-passo para completar a configuragdo inicial.

@ Desfrute da Internet!

Nota: Caso tenha alterado o SSID e senha de fabrica durante o processo de configuragao, tera de ligar os seus dispositivos Wi-Fi ao novo SSID e senha.

FAQ (Perguntas Frequentes)

Q1.0 que fazer caso néo consiga aceder a Internet através do modem 3G/4G?

+ V& a www.tp-linkpt e clique em Suporte > Lista de Compatibilidade e certifique-se que o seu Modem 3G/4G se
encontra listado na lista de compatibilidade.

- Certifique-se que tem um cartéo vélido SIM/UIM inserido no seu modem USB 3G/4G.

« Ligue o seu modem 3G/4G USB diretamente no seu PC e desative o PIN através do utilitario de software.

« Consulte o seu ISP por forma a obter o Dial number e a APN, e introduza os parametros de informagao
manualmente através da interface Web do Router.

Q2.Como repor o Router para os valores de fabrica?

+ Com o router ligado, pressione o botdo RESET na parte traseira do Router até todos os LEDs se acenderem. O router
ird reiniciar automaticamente.
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Inicie a sessdo na interface Web do Router e reponha as definicoes de fabrica.

Q3.0 que fazer caso a janela de login nao for apresentada?

Se o computador tiver um IP fixo, altere as definicoes da sua placa de rede para obter um endereco IP
automaticamente.

Verifique se o endereco http://tplinkwifi.net estd corretamente introduzido no seu explorador de internet e
pressione Enter. Em alternativa poderd tentar utilizar o enderego http://192.168.0.1 ou http://192.168.1.1.

Utilize outro explorador Web e tente novamente.

Reponha os valores de fabrica do ROuter (FAQ > Q2) e tente novamente.

Desative e ative novamente o adaptador de rede em uso.

Q4.0 que fazer caso me esqueca da senha da Interface Web de Gestao?

+ Reponha os valores de fabrica do Router (FAQ > Q2) e utilize admin no campo de Nome de Utilizador e senha para
iniciar a sessao.

Q5. 0 que fazer caso tenha esquecido a senha da minha rede Wi-Fi?

- Inicie a sessdo na Interface Web de gestdo do Router para obter ou redefinir a senha Wi-Fi.

Nota: Para ajuda adicional de suporte, por favor consulte a sec¢ao de FAQ no nosso Website: www.tp-link.pt/support/faq.
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Aloittaminen

« Kohdassa Play via 3G/4G USB Modem (Plug-and-play 3G/4G USB-modeemilla) kerrotaan, miten Internet
voidaan jakaa 3G/4G USB-modeemilla.

« Kohdassa Yhdista DSL/kaapeli/satelliittimodeemiin kerrotaan, miten Internet voidaan jakaa DSL/kaapeli/
satelliittimodeemilla tai Ethernet-kaapeliyhteydella.

Plug-and-play 3G/4G USB-modeemilla

,,,,,,,,,,,, b Kytke SIM/UIM-kortin siséltava 3G/4G
USB-modeemi.

@ Nauti Internetista!

@) o B
O Kytke laite reitittimeen (langallisesti tai
langattomasti). Oletus-SSID ja -salasana on

painettu reitittimen pohjaan.

a Kytke reititin paalle painamalla tata.
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Yhdista DSL/kaapeli/satelliittimodeemiin

1. Laitteiston kytkeminen

Huomautus: Jos Internet-yhteyden muodostamiseen kdytettaan seindan kytkettya Ethernet-kaapelia DSL:n/kaapeli-/satelliittimodeemin asemesta,
kytke Ethernet-kaapeli suoraan reitittimen WAN-porttiin.

1 Sammuta modeemi ja irrota vara-akku,

jos sellainen on. o
) 4 Kytke reititin

. . padlle
3 Kytke modeemi pélle ja odota 2 : painamalla
' minuuttia, kun se kaynnistyy taysin. Uit
2 Kytke Ethernet-
0 @ B/ & ! kaapeli modeemista r. Y el .1
k ! reitittimen WAN- —
[ﬂ] . porttiin. [ﬂ]

| L

2. Maarittaminen Internet-selaimen kautta

a Kytke laite reitittimeen (langallisesti tai langattomasti). Oletus-SSID ja -salasana on painettu reitittimen
pohjaan.
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b Kirjoita Internet-selaimen osoiteriville http://tplinkwifi.net. Kirjaudu sisaén syottamalld admin seka
kdyttajatunnukseksi ettd salasanaksi.

¢ Siirry Quick Setup (Pika-asennus)-sivulle ja suorita ensikonfigurointi vaiheittaisten ohjeiden mukaisesti.

@ Nauti Internetista!l

Huomautus: Jos vaihdat oletus-SSID:n (langattoman verkon nimen) ja salasanan konfigurointiprosessin aikana, yhdista kaikki langattomat laitteesi
uudella SSID:I14 ja salasanalla.

FAQ (usein kysytyt kysymykset)
K1. Mita teen, jos en pddse Internetiin 3G/4G USB-modeemilla?

« Siirry sivustollemme www.tp-link.com, napsauta Support (Tuki) > Compatibility List (Yhteensopivuusluettelo) ja
varmista, ettd 3G/4G USB-modeemi on yhteensopivuusluettelossa.
« Tarkista, ettd 3G/4G USB-modeemissa on kelvollinen SIM/UIM-kortti.

+ Kytke 3G/4G USB-modeemi suoraan tietokoneeseen ja poista PIN-tarkistus kdytdstd modeemiapuohjelmalla
tarkistaaksesi, saako tietokone yhteyden Internetiin.

« Kysy tuorein dial number (puhelinnumero) ja APN ISP:Itd ja pdivitd ndma tiedot reitittimen verkkoliittymalla.

K2. Miten palautan reitittimen tehdasasetuksiin?

+ Paina reitittimen ollessa paalla takapaneelin RESET-painiketta, kunnes kaikki merkkivalot syttyvat, ja vapauta sitten
painike. Reititin kdynnistyy automaattisesti uudelleen.
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« Kirjaudu reitittimen verkkoliittym&an palauttaaksesi reitittimen tehdasasetukset.

K3. Mité voin tehda, jos kirjautumisikkuna ei avaudu?

Jos tietokone on madritetty staattiseen tai kiintedan IP-osoitteeseen, muuta asetusta saadaksesi IP-osoitteen
auomaattisesti.

Tarkista, ettd http://tplinkwifi.net on kirjoitettu oikein Internet-selaimeen. Voit myds tarkistaa valilydnnit tai kirjoittaa
Internet-selaimen osoiteriville http://192.168.0.1 tai http://192.168.1.1.

Kayta toista Internet-selainta ja yrita uudelleen.
Palauta reititin tehdasasetuksiin (FAQ > K2) ja yritd uudelleen.
Poista verkkosovitin kdytdstd ja ota se sitten uudelleen kayttdon.

K4. Mita voin tehds, jos unohdan verkkohallinnan salasanani?

Palauta reititin tehdasasetuksiin (FAQ > K2) ja kirjaudu sitten sisdan kirjoittamalla seka kayttajatunnukseksi etta
salasanaksi admin.

K5. Mitd voin tehds, jos unohdan langattoman verkon salasanan?

Kirjaudu reitittimen verkkoliittymdan ja nouda tai nollaa langattoman verkon salasana.

Huomautus: Lisda vianmaaritysapua on FAQ:ssa sivustollamme http://www.tp-link.com/en/support/faq.

32



Nederlands

Beginnen

« Raadpleeg Plug en Play via 3G/4G USB Modem om het internet te delen via een 3G/4G USB modem.
- Raadpleeg Verbind met DSL/Kabel/Satelliet Modem om het internet te delen via een DSL/Kabel/Satellier
modem of een Ethernetkabel verbinding.

Plug en Play via 3G/4G USB Modem.

rrrrrrrrrrrr b Plug een 3G/4G modem met een SIM/
UIM kaart in.

@ Geniet van het internet!

Verbind uw apparaat met de router
(bekabeld of draadloos). Het standaard
SSID en wachtwoord staan afgedrukt
op de onderkant van de router.

]
4t

a Indrukken om te router in te schakelen.

N
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Verbind met een DSL/Kabel/Satelliet Modem

1.Verbind de hardware

Opmerking: Als uw internet verbinding via een ethernetkabel vanaf de muur komt in plaats van via een DSL/Kabel/Satelliet modem, sluit dan de
ethernet kabel rechtstreeks aan op de WAN poort van de router..

1 Schakel de modem uit en verwijder de
backup batterij indien aanwezig.

i 3 Schakel de modem in en wacht
©ongeveer 2 minuten om volledig op te

starten.

4 Drukin om
. de routerin te
© schakelen.

2 Verbind een
0 @B/ & + ethernetkabel van

! . de modem naar de

r. m!
. 4
% + router's WAN poort.

2. Configureer via web browser

a Verbind uw apparaat met de router (bekabeld of draadloos). Het standaard SSID en wachtwoord staan
afgedrukt op de onderkant van de router.
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b Voer http://tplinkwifi.net in in de adresbalk van een web browser. Gebruik admin voor zowel de
gebruikersnaam en het wachtwoord om in te loggen.

c Ga naar de Snelle installatie pagina en volg de stap-voor-stap instructies om de initiéle configuratie te
voltooien.

@ Geniet van het internet!

Opmerking: Als u het standaard SSID (draadloze netwerk naam) en wachtwoord gedurende het configuratieproces aanpast verbind dan al uw
draadloze apparaten opnieuw met het nieuwe SSID en wachtwoord.

FAQ (Veelgestelde vragen)

Q1. Wat moet ik doen als ik geen internet toegang heb van de 3G/4G modem?
+ Ga naar onze website op www.tp-link.com, klik op Support > Compatibiliteitslijst en wees er zeker van dat uw
3G/4G USB modem op de compatibiliteitslijst weergegeven is.
+ Wees er zeker van dat u een geldige SIM/UIM kaart in de 3G/4G modem heeft ingevoerd.

+ Sluit de 3G/4G USB modem rechtstreeks aan op uw computer en schakel de pin verificatie uit via het modem's
hulpprogramma om te controleren of u een internet verbinding heeft op uw computer.

« Verkrijg het laatste dial nummer en APN van uw ISP en update deze informatie via de router's webinterface”

Q2. Hoe kan ik de router resetten naar de fabrieksinstellingen?
« Terwijl de router ingeschakeld is houdt u de RESET knop op de achterzijde van de router ingedrukt totdat alle LED's
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aan gaan en laat dan de knop weer los. De router zal automatisch uit zichzelf herstarten.

Log in op de router's webinterface om de router te herstellen naar de fabrieksinstellingen.

Q3. Wat moet ik doen wanneer het login scherm niet weergegeven wordt?

Als de computer is ingesteld op een statisch of vast IP-adres verander deze instelling dan naar automatisch een ip-
adres laten toewijzen.

Controleer dat http://tplinkwifi.net correct is ingevoerd in de web browser. Alternatief, controleer op spaties en
voer http://192.168.0.1 of http://192.168.1.1 in in de web browser.

Gebruik een andere web browser en probeer het opnieuw.

Reset uw router naar de fabrieksinstellingen (FAQ > Q2) en probeer het opnieuw.

Schakel de netwerkadapter die momenteel gebruikt wordt uit en weer opnieuw in.

Q4. Wat kan ik doen als ik het webbeheerders wachtwoord vergeten ben?

+ Reset de router naar de fabrieksinstellingen (FAQ > Q2) en gebruik het standaard admin voor zowel de
gebruikersnaam en het wachtwoord om in te loggen.

Q5. Wat kan ik doen als ik mijn draadloze netwerk wachtwoord vergeten ben?

+ Log in op de router's web interface om uw draadloze wachtwoord te achterhalen of te herstellen.

Opmerking: Voor meer hulp bij het oplossen van proberen, gelieve de FAQ op onze website raadplegen: http://nl.tp-link.com/fags.html
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. o
Komma igang
- Se Plug and Play via 3G/4G USB Modem (Plug and Play via 3G/4G USB modem) for att dela internet via
ett 3G/4G USB-modem.

- Se Anslut till DSL / kabel / satellitmodem for att dela Internet via DSL/kabel/satellitmodem eller en Ethermnet-
kabelanslutning.

Plug and Play via 3G/4G USB modem

,,,,,,,,,,,, b Koppla in ett 3G/4G USB-modem med
ett SIM/UIM-kortet.

@ Njut av din Internet!

Anslut enheten till routern (tradbundet
eller tradlost). Standard-SSID och
|6senord finns pa undersidan av
routern.

a Tryck for att sld pa routern.
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Anslut till DSL/kabel/satellitmodem

1. Anslut hardvaran

Obs: Om din Internet-anslutning &r via en Ethernet-kabel fran vaggen i stéllet for genom en DSL/kabel/satellitmodem, anslut Ethernet-kabeln direkt till
routerns WAN-port.

1 Stang av modemet och ta bort
reservbatteriet om den har ett.

4 Tryck for
att sla pa

©+ 3 Sl& pa modemet och vanta ca 2 minuter ! routern.
.+ foratt helt starta upp. :
2 Ansluten
i @k@ =) Ethernet-kabel

. frdn modemet till

% . routerns WAN-port. %

2. Konfigurera via en webblasare

a Anslut enheten till routern (trddbundet eller tradldst). Standard-SSID och I6senord finns pa undersidan av
routern.
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Ange http://tplinkwifi.net i adressfaltet i en webbldsare. Anvand admin fér bdde anvéandarnamn och
|6senord for att logga in.

Ga till sidan Quick Setup (snabbinstallation) och folj steg-for-steg-instruktioner for att slutféra den forsta
konfigurationen.

@ Njut av ditt internet!

Obs:

Om du éndrar standard-SSID (tradlost natverksnamn) och I6senord under konfigurationen, anslut alla tradlosa enheter med det nya SSID och

I6senord.

FAQ (vanliga fragor)

Q1

Q2.

. Vad ska jag gora om jag inte kan fa tillgang till internet fran 3G/4G USB-modem?

Ga till var hemsida www.tp-link.com, klicka p& Support (stod) > Compatibility List (kompabilitetslistan) och se
till att dtt 3G/4G USB-modem finns pa kompatibilitetslistan.

Kontrollera att du har ett giltigt SIM/UIM-kort att sdtta in i 3G/4G USB-modemet.

Anslut 3G/4G USB-modem direkt till datorn och avaktivera PIN-verifiering via mode verktyg for att kontrollera om
du har Internet-anslutningen pa din dator.

Hémta senaste dial number (numret) och APN fran din ISP, och uppdatera dessa uppgifter via routerns
webbgranssnitt.
Hur aterstaller man routern till fabriksinstaliningarna?

Medan routern ar paslagen, tryck och hall inne knappen RESET pa baksidan tills alla lampor lyser och sldpp sedan
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knappen. Routern startar automatiskt om.

+ Logga in pa routerns webbgranssnitt for att aterstalla routern till fabriksinstaliningarna.

Q3. Vad ska jag géra om inloggningsfonstret inte visas?

- Om datorn dr instélld pa en statisk eller fast IP-adress, éndra installningen for att automatiskt erhalla en IP-adress.

+ Kontrollera att http://tplinkwifi.net ar korrekt i webbldsaren. Alternativt,kontrollera mellanslag och ange
http://192.168.0.1 eller http://192.168.1.1 i webbldsaren.

+Anvdnd en annan webbldsare och forsok igen.
- Aterstall routern till fabriksinstéllningarna (FAQ> Q2) och forsok igen.
+ Inaktivera och aktivera sedan igen natverkskortet.
Q4. Vad ska jag géra om jag har gldomt min web-administrations [6senord?

- Aterstall routern till fabriksinstallningarna (FAQ> Q2) och anvand sedan standard admin for bade anvéndarnamn
och losenord for att logga in.

Q5. Vad ska jag géra om jag glommer mitt tradldsa natverks [6senord?
- Logga in pa routerns webbgranssnitt for att hamta eller aterstélla ditt tradlosa l6senord.

Obs! For mer felsokningshjélp, se FAQ pa vér hemsida: http://www.tp-link.com/en/support/faq.
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Komigang

- Se Play via 3G/4G USB Modem (Plug and Play gjennom 3G/4G USB-modem) for & dele Internett
gjennom et 3G/4G USB-modem.

- Se Koble til DSL-/kabel-/satellittmodem for & dele Internett gjennom et DSL-/kabel-/satelittmodem eller en
Ethernet-kabeltilkobling.

Plug and Play gjennom 3G/4G USB-modem

"""""" b Koble til et 3G/4G USB-modem med et
SIM-/UIM-kort.

@ Kos deg med Internett!
)& @) CHETT 2 U

Koble til en enhet til ruteren
(med kabel eller tradlgst).

: Standard SSID og passord star
a Trykk for & sla pa ruteren. skrevet under ruteren.

41



Norsk

Koble til DSL-/kabel-/satellittrmodem

1. Koble til maskinvaren

Merk: Dersom du har Internettilkobling gjennom en Ethernet-kabel fra veggen istedenfor gjennom et DSL-/kabel-/satellittmodem, ma du koble
Ethernet-kabelen direkte til ruterens WAN-port.

1 SI& av modemet og flern reservebatteriet

(hvis modemet har det). 4Trykk fora sl

pa ruteren.
3 SI& pd modemet og vent ca. 2
' minutterfer det er klart.
2 Koble en Ethernet- :
[l @\ A & | kabel fra modemet r. @ ] .1
= + til ruterens WAN- *

[ﬂ] port.

| L

2. Konfigurer gjennom en nettleser

a Koble til en enhet til ruteren (med kabel eller trddlast). Standard SSID og passord star skrevet under ruteren.

b Skrivinn http://tplinkwifi.net i adressefeltet til en nettleser. Bruk admin som bade brukernavn og passord for
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aloggeinn.

¢ Gatil Quick Setup (Hurtigoppsett)-siden, og felg instruksjonene stegvis for a fullfere
forstegangskonfigurasjonen.

@ Kos deg med Internett!

Merk: Dersom du endrer standard SSID (trddlast nettverksnavn) og passord under konfigurasjonsprosessen, ma du bruke den nye SSID-en og det nye
passordet for & koble til med tradlase enheter.

FAQ (Vanlige spgrsmal)

S1. Hva kan jeg gjere dersom jeg ikke far tilgang til Internett med 3G/4G USB-modemet?

+ Besgk nettsiden var, www.tp-link.com, trykk pa Support (Kundestgtte) > Compatibility List (Liste over kompatible
modemer) og sjekk at 3G/4G USB-modemet ditt star pa listen.

- Sorg for at det star et gyldig SIM-/UIM-kort i 3G/4G USB-modemet.

+ Koble 3G/4G USB-modemet direkte til datamaskinen din og deaktiver PIN-verifiseringen gjennom modemverktoyet,
for & sjekke om du har Internettilgang pa datamaskinen.

- Fa det siste dial number (telefonnummeret) og tilgangspunktnavnet fra Internettleveranderen din, og oppdater
denne informasjonen gjennom ruterens nettverksgrensesnitt."

S2. Hvordan gjenoppretter jeg ruteren til fabrikkinnstillingene?
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Norsk

+ Mens ruteren er slatt pa, trykk og hold inne RESET (tilbakestill)-knappen pa panelet pa baksiden av ruteren inntil alle

LED-lysene lyser, for du slipper knappen igjen. Ruteren vil automatisk starte pa nytt.

+ Logg inn pa ruterens nettverksgrensesnitt for 4 tilbakestille ruteren til fabrikkinnstillinger"

S3.

Hva gjer jeg dersom paloggingssiden ikke dukker opp?

+ Dersom datamaskinen er stilt inn pa en statisk eller fast IP-adresse, md du endre innstillingene slik at IP-adresse

tildeles automatisk.

« Kontroller at http://tplinkwifi.net er skrevet inn riktig i nettleseren. Alternativt kan du kontrollere mellomrom og

skrive inn http://192.168.0.1 eller http://192.168.1.1 i nettleseren.

« Bruk en annen nettleser og prov igjen.

« Tilbakestill ruteren til fabrikkinnstillingene (FAQ > S3) og prev igjen.

« Forst deaktiver og sa aktiver nettverksadapteren som brukes."

S4.

Hva gjer jeg dersom jeg har glemt passordet til nettadministrasjonssiden?

« Tilbakestill ruteren til standard fabrikkinnstillinger ( FAQ > S2) og bruk deretter admin som bade brukernavn og

S5.

passord for & logge inn.

Hva gjer jeg dersom jeg har glemt det tradlase nettverkspassordet?

- Logg inn pa ruterens nettverksgrensesnitt for a finne eller tilbakestille det tradlase nettverkspassordet.

Merk: For mer hjelp til feilseking, besok FAQ (vanlige spersmal) pa nettsiden var: http://www.tp-link.com/en/support/faq.

44



Dansk

Kom godtigang

« Se Plug and Play via 3G/4G USB Modem (Plug and Play gennem 3G/4G USB-modem) om at dele
internettet igennem et 3G/4G USB-modem.

« Se Tilslutning til ADSL/Kabel/Satellitmodem om at dele internettet gennem et DSL/kabel/satellitmodem eller en
ethernet kabelforbindelse.

Plug and Play gennem 3G/4G USB-modem

,,,,,,,,,,,, b Forbind et 3G/4G USB-modem med et
SIM/UIM-kort.

[o<]

; @ Nyd internettet!
Tilslut din enhed til routeren
(traditionelt eller tradlest) Standard
SSID og adgangskode er trykt pa
bunden af routeren.

a Tryk for at taende routeren.
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Dansk

Opret forbindelse til DSL/kabel/satellitmodem

1.Tilslutning af hardware

Bemaerk: Hvis din internetforbindelse er gennem et Ethernet-kabel fra vaeggen i stedet for gennem et DSL/kabel/satellitmodem, skal du tilslutte
Ethernetkablet direkte til routerens WAN-port.

1 Sluk modemmet og fiern backup-
batteriet, hvis det har et.

3 Tand for modemmet, og vent derefter
3 omkring 2 minutter indtil det er helt

genstartet.

4 Tryk for
! at teende
" routeren.

2 Tilslut et Ethernet-

3 @)@ =] Kabelﬁa modemmet r. g EC@E@ .1

- til routerens WAN-

[ﬂ] " port.

| L

2. Konfigurer via en webbrowser

a Tilslut din enhed til routeren (traditionelt eller tradlest) Standard SSID og adgangskode er trykt pa bunden af
routeren.
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Dansk

b Skriv http://tplinkwifi.net i adresselinjen pa en webbrowser. Brug admin for badde brugernavn og
adgangskode for at logge ind.

¢ Ga til siden Quick Setup (Hurtig opsaetning) og felg den trinvise vejledning for at afslutte konfigurationen.

@ Nyd internettet!

Bemeaerk: Hvis du andrer standard SSID'en (navnet p& det tradlase netvaerk) og adgangskoden under konfigurationen, skal du tilslutte alle dine tradlase
enheder med det nye SSID og adgangskode.

FAQ (ofte stillede spgrgsmal)

Spergsmal 1. Hvad kan jeg gere, hvis jeg ikke kan fa adgang til internettet fra 3G/4G USB-
modemet?

- Ga til vores websted pa www.tp-link.com, klik pa Support (Support) > Compatibility List (Liste over
kompatibilitet) , og tjek at dit 3G/4G USB-modem er pa kompatibilitetslisten.

- Serg for at du har et gyldigt SIM/UIM-kort indsat i 3G/4G USB-modemet.

- Forbind 3G/4G USB-modemet direkte til din computer og deaktivere PIN-kode verifikation via hjeelpeprogrammet
for at checke om du har forbindelse til internettet pa din computer.

+ Fa det nyeste dial number (opkaldsnummer) og APN fra din internetudbyder, og opdater disse oplysninger
gennem routerens webinterface”

Spergsmal 2. Hvordan kan jeg nulstille routeren til fabriksindstillingerne?
+ Mens routeren er teendt, skal du trykke pa og holde knappen RESET (NULSTIL) indtil alle lysdioderne er teendt og
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Dansk

slip sa knappen. Routeren vil automatisk genstarte sig selv.
+ Log ind pa routerens webinterface for at gendanne routerens fabriksindstillinger.

Spergsmal 3. Hvad ber jeg gore, hvis logon-vinduet ikke vises?

+ Hvis computeren er indstillet til en statisk eller fast IP-adresse, skal du eendre indstillingen til automatisk at hente en
IP-adresse.

+ Kontroller, at http://tplinkwifi.net er korrekt angivet i webbrowseren. Alternativt kan du kontrollere afstanden og
indtaste http://192.168.0.1 eller http://192.168.1.1 i webbrowseren.

+ Brug en anden browser og prev igen.
+ Nulstil din router til fabriksindstillingerne (FAQ > SP3) og prav igen.
- Deaktiver og aktiver derefter netvaerksadapteren der bruges.

Spergsmal 4. Hvad ber jeg gore, hvis jeg glemmer min adgangskode til web-administration?

« Nulstil routeren til dens fabriksindstillinger ( FAQ > SP2) og brug derefter bruger standardadgangskoden admin for
bade brugernavn og adgangskode for at logge ind.

Spergsmal 5. Hvad ber jeg gore, hvis jeg glemmer min adgangskode til det tradlase netveerk?
- Log ind pa routerens webinterface for at hente eller og nulstille din traddl@se adgangskode.
Bemaerk: For yderligere hjzelp til fejlifinding, se FAQ pa vores hjemmeside: http://www.tp-link.com/en/support/faq.
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Deutsch

Sicherheitsinformation

Hat ein Produkt eine POWER-Taste, kann das Gerat damit komplett abgeschaltet werden. Produkte ohne POW-
ER-Taste kdnnen einzig und allein durch Trennen des Spannungsadapters komplett ausgeschaltet werden. Das
von der Spannungsversorgung getrennte Gerdt behdlt jedoch seine Konfiguration.

Offnen Sie dieses Produkt nicht und versuchen Sie nicht, es zu warten oder zu reparieren. Sie kénnten Span-
nungsschldagen oder anderen Gefahren ausgesetzt sein. Das Entfernen oder Beschadigen eines Siegels lasst die
Garantie erloschen. Bitte wenden Sie sich an uns, wenn Ihr Gerat defekt ist.

Betreiben Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Wasser.

3 Jahre eingeschrankte Produktgarantie von TP-Link

Nur fir Original-TP-Link-Produkte.
DIESE GARANTIE VERLEIHT IHNEN BESTIMMTE RECHTE, DIE VON DEM VERKAUFSLAND ABHANGIG SEIN KONNEN.

BIS ZU DEN GESETZLICHEN GRENZEN ERSETZEN DIESE GARANTIE UND DIESE HILFESTELLUNGEN ANDERSARTIGE
GARANTIEN, HIFLESTELLUNGEN UND KONDITIONEN.

TP-Link garantiert fUr einen einwandfreien Zustand von originalverpackten TP-Link-Gerdten hinsichtlich Funktion
und Materialverarbeitung, normale Benutzung vorausgesetzt, Gber einen Zeitraum von 3 Jahren ab Kauf durch
den Endverbraucher.

English

Safety Information

When a product has a power on/off button, the power on/off button is one way to turn-off the product. For

products without the on/off button, the only way to completely turn-off the product is to disconnect the prod-
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uct or the power adapter from the power source. The disconnected device shall remain readily operable.

Do not open this product or attempt to service it; it may expose you to dangerous high voltage or other risks.
Opening a sealed component or sealed product/s will void the warranty. For product servicing, please contact
us.

Do not operate this product near water.

TP-Link Three Years Limited Product Warranty

For TP-Link Branded Products Only.

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS THAT VARY FROM STATE
TO STATE (OR BY COUNTRY OR PROVINCE).

TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, THIS WARRANTY AND THE REMEDIES SET FORTH ARE EXCLUSIVE AND
IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, REMEDIES AND CONDITIONS.
TP-Link warrants the TP-Link branded hardware product contained in the original packaging against defects in

materials and workmanship when used normally in according with TP-Link's guidelines for a period of THREE
YEARS form the date of original retail purchase by the end-user purchaser.

Espafiiol

Informacién de seguridad

Cuando un producto dispone de un interruptor de encendido y apagado, este botén constituye uno de los
métodos para apagar el producto. Para aquellos productos que carecen de un botén de apagado y encendido,
el Unico método de apagarlos consiste en desconectar el producto o el adaptador de corriente del enchufe de
alimentacion. El dispositivo deberd permanecer operativo en todo momento.

No abra o intente reparar el producto, ya que puede quedar expuesto a un peligro por alto voltaje u otro tipo de
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riesgos. La apertura de un componente o producto sellado invalidard la garantfa. Si necesita reparar el producto,
por favor, pédngase en contacto con nosotros.

No utilice este producto cerca del agua.
Garantia limitada de 3 afios para productos de TP-Link

Solo para productos que porten la marca TP-Link.

ESTA GARANTIA LE CONFIERE DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS, Y ES POSIBLE QUE USTED DISPONGA DE OTROS
DERECHOS, LOS CUALES PUEDEN VARIAR SEGUN EL ESTADO (O SEGUN EL PAIS O PROVINCIA).

EN LA MEDIDA QUE LO PERMITA LA JURISDICCION LOCAL, ESTA GARANTIA Y LOS RECURSOS ESTABLECIDOS EN
ELLA SON EXCLUSIVOS Y EN LUGAR DE CUALQUIER OTRA GARANTIA, RECURSO Y CONDICION.

TP-Link garantiza el producto de hardware que porta la marca TP-Link contenido en la caja original contra
defectos en los materiales y mano de obra bajo condiciones normales de uso de acuerdo con las directrices de
TP-Link por un periodo de TRES ANOS desde la fecha original de compra en la tienda por parte del usuario final
adquiriente.

EAAnvika

ANPOPOPIEG ACPAAELGQ

Av kdrola cuokeur] Slabétel MANKTPO Tpopodoaiag (on/off), autd To MARKTEO eival £vag amod Toug TPOTIOUG
QAMEVEPYOTTOINONG TNG CUCKELNG. AV N ouoKeLn Sev Slabétel MnkTpo Tpopodoaiag (on/off), o povadikog
TPOTOC MAPOUC ATTEVEQYOTTOINONG Eival N AamOCUVEEDN TNG OUGKEUNG ) TOU TPo@oSoTIKoU amd tnv mpila. H
amoouvdeSeEVN CUOKELT UMTOPEl va ouvOEeDEl kal va xpnolpomoinBei Eavé LENOVTIKA.

Mnv avoi€ETe TN CUCKEUN Kal UNnV ETTIXEIPAOETE Va TNV EMOKEVACETE. Mmopei va ekTebeite o€ emkivbuvn téon 1y
AANOUG KIVOUVOUG. AV QVOIEETE KATTOIO OPPAYICUEVO EEAPTNUA i CUCKELH(£Q), Bal AKUPWOETE TNV eyyunon. Na
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ETTIOKEVEC, TTAPAKANOUE VA ETTIKOIVWVHOETE JUE TNV ETAIPEIQ LAC,

Mnv XPNOIOTOINOETE TN CUOKELT KOVTA OE VEPO.

Meploplopévn Eyyunon TP-Link Towwv Etwv

Mévo yia mpoiovta TP-Link.

AYTH H EMTYHZH ZAZ AINEI 2YTKEKPIMENA NOMIKA AIKAIQMATA, AAAA MIMOPEI NA EXETE KAI AAAA
AIKAIQMATA, ANAAOTA ME TH NOMOGEZIA TOY TOMOY KATOIKIAY YA (KPATOYZ 'H MEPIOXHX).

AYTH H EITYHZH KAI Ol AIATAZEIX THX EINAI ANOKAEIZTIKEY. - TO METZTO ENITPENTO BAGMO AMNO THN

KEIMENH NOMOGEZIA - KAl H MAPOYZA EIMTYHZH YMEPKEITAI OAQON TON AAAQN EMMTYHZEQN, OPON KAI
AIATAZEQN.

H TP-Link oag eyyudtat ¢t ta mpoidvta TP-Link mou mepiéxovtal otnv apxikr) cuokeuacia dgv Ba mapousidoouy
ENATTMOHATA WG TTIPOC TA LAIKA KA TNV KATACKEUT — EQOTOV XpNOILOToINBoUV cUUGWVA UE TIC 0dnyieg TG TP-Link
- yla TPIA XPONIA amé tnv npepopnvia ayopdg amd To Katdotnua NAvIKAG.

Francais

Informations de sécurité

Quand un appareil posséde un interrupteur de mise sous/hors tension, cet interrupteur est I'une des possibilités
de mettre I'appareil hors tension. Pour les appareils dépourvus d'interrupteur de mise sous/hors tension, I'unique
possibilité de les mettre hors tension est de déconnecter leur cordon ou transformateur d'alimentation de la
source électrique. Ce cordon ou le transformateur d‘alimentation doit impérativement rester accessible.

Ne pas démonter cet appareil ou tenter de le réparer, cela pourrait vous exposer a des hautes tensions électri-
ques ou a d'autres risques. Démonter un composant scellé ou un appareil scellé annulerait aussitot sa garantie.
Pour toute réparation merci de vous adresser a nous.
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Ne pas utiliser cet appareil a proximité d'eau.
Garantie limitée de 3 ans TP-Link
Concerne les produits de marque TP-Link uniquement.

CETTE GARANTIE VOUS DONNE DES DROITS SPECIFIQUES, ET VOUS POUVEZ AVOIR D’AUTRES DROITS QUI PEU-
VENT VARIER D'UN ETAT, D'UN PAYS OU D'UNE PROVINCE A UNE AUTRE.

DANS LES LIMITES DU DROIT LOCAL, CETTE GARANTIE ET LES VOIES DE RECOURS SONT EXCLUSIVES ET REMPLA-
CENTTOUT AUTRES GARANTIES RECOURS ET CONDITIONS.

TP-Link garanti les matériels marqués TP-Link, conditionnés dans un emballage original : contre les défauts
matériels et les malfacons, s'ils sont utilisés normalement et selon les prescriptions de TP-Link, pour une durée de
TROIS ANS a compter de la date d'achat par I'utilisateur final.

Italiano

Informazioni sulla sicurezza:
Se il prodotto ha un pulsante ON/OFF, utilizzare il pulsante per spegnerlo ed accenderlo. Alcuni prodotti proget-
tati per essere sempre operativi non ha pulsante ON/OFF: in questo caso agire direttamente sullalimentatore..

Non aprire il prodotto o tentare di ripararlo, rischio di shock ad alta tensione. Lapertura di un componente sigilla-
to o prodotto annulla la garanzia.

Mantenere lontano dall'acqua.
Garanzia limitata 3 anni

Esclusivamente per prodotti marchiati TP-Link.
LA PRESENTE GARANZIA CONFERISCE SPECIFICI DIRITTI LEGALI, IN AGGIUNTA Al DIRITTI PREVISTI DALLA LOCALE
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LEGISLAZIONE.

NEI LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, LA PRESENTE GARANZIA ED | RIMEDI INDICATI SONO ESCLUSIVIED IN
LUOGO A TUTTE LE ALTRE GARANZIE, RIMEDI E CONDIZIONI.

TP-Link garantisce i soli prodotti hardware marchiati TP-Link venduti nella rispettiva confezione originale non
compromessa ed utilizzati secondo le linee guida illustrate, per un periodo di 3 anni dalla data riportata sulla
prova d'acquisto da parte dell'utente finale.

Portugués

Informacgéao de Seguranga

Quando um produto possui um botdo on/off (ligado/desligado), esta € uma das formas de desligar o produto.
Para produtos sem o botdo on/off (ligado/desligado), a Unica forma de desligar completamente o produto é
removendo-o da tomada elétrica ou desligando o respectivo adaptador de alimentacao. O dispositivo desligado
ird manter-se pronto a operar.

Néo abra este produto nem tente repara-lo; pode ficar exposto a altas voltagens perigosas e/ou a outros perigos.
Abrir um componente ou produto selado anulard a garantia. Para reparacao do produto, por favor, contacte-nos.
N&o utilize este produto na proximidade de dgua.

Garantia Limitada de Produto TP-Link de 3 Anos

Apenas para Produtos da Marca TP-Link.

ESTA GARANTIA DA-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS E PODERA TER OUTROS DIREITOS QUE VARIAM ENTRE
ESTADOS (OU ENTRE PAISES OU PROVINCIAS).

ATE AO LIMITE PERMITIDO PELA LEI LOCAL, ESTA GARANTIA E OS RECURSOS ESTABELECIDOS NELA SAO EXCLU-
SIVOS E SUBSTITUEM TODAS AS OUTRAS GARANTIAS, RECURSOS E CONDICOES.
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ATP-Link garante o produto de hardware da marca TP-Link contido na embalagem original contra defeitos nos
materiais e na construcao, quando utilizado em condi¢des normais e de acordo com as orienta¢oes da TP-Link,
por um periodo de TRES ANOS a contar a partir da data de compra pelo utilizador final.

Suomi

Turvallisuustiedot
Kun tuotteessa on virtakytkin, se on yksi tapa sammuttaa tuote. Ainut keino kytked tuote, jossa on virtakatkaisin,
tdysin pois padltd on irrottaa tuote tai verkkolaite pistorasiasta. Ndin irrotettu laite on kuitenkin kayttévalmis.

Al4 avaa titd tuotetta tai yritd huoltaa sité itse; voit altistua vaaralliselle korkeajénnitteelle ja muille vaaratekijoille.
Sinetdidyn komponentin tai tuotteen avaaminen mitatéi takuun. Ota meihin yhteyttd, jos tuote on huollettava.

Ald kdyta taté tuotetta lhella vettd.
TP-Link kolmen vuoden rajoitettu tuotetakuu
Vain TP-Link-merkkiset tuotteet.

TAMA TAKUU MYONTAA KAYTTAJALLE TIETTYJA LAILLISIA OIKEUKSIA, JA HANELLA VOI OLLA MUITA OIKEUKSIA,
JOTKA VAIHTELEVAT OSAVALTIOITTAIN (TAI MAA-TAI ALUE-KOHTAISESTI).

SINA MAARIN KUIN LAKI SEN SALLIL TAMA TAKUU JA SEN MUKAISET KORJAUSKEINOT OVAT YKSINOMAISIA JA
KORVAAVAT KAIKKI MUUT TAKUUT, KORJAUSKEINOT JA EHDOT.

TP-Link takaa, ettd TP-Link-merkkinen laitteistotuote, joka saapui alkuperdisessé pakkauksessa, ei sisélld mate-
riaali- eikd valmistusvirheitd normaalissa, TP-Link:in ohjeiden mukaisessa kdytdssa, KOLMENA VUOTENA siitd
paivamaarastd, jona loppukdyttdja sen alun perin hankki.
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Nederlands

Veiligheidsinformatie

Als een product een aan/uit toets heeft, biedt die één mogelijkheid om het product uit te schakelen. Bij
producten zonder aan/uit toets is de enige manier om het product volledig uit te schakelen het product of de
netspanningadapter van de stroomtoevoer af te koppelen. Het afgekoppelde apparaat moet normaal kunnen
worden gebruikt.

Dit product niet openmaken of er onderhoud aan proberen te verrichten; u kunt blootgesteld worden aan
gevaarlijke hoogspanning of andere risico's. Door het openmaken van een verzegelde component of verzege-
Id(e) product(en) komt de garantie te vervallen. Voor product service kunt u contact met ons opnemen.

Dit product niet in de buurt van water gebruiken.

TP-Link 3-jarige beperkte productgarantie

Geldt alleen voor producten van het merk TP-Link.

DEZE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE WETTELIKE RECHTEN EN U KUNT NOG ANDERE RECHTEN HEBBEN, DIE PER
LAND (OF PER PROVINCIE) KUNNEN VERSCHILLEN.

VOOR ZOVER TOEGESTAAN DOOR DE PLAATSELIJKE WETGEVING ZIJN DEZE GARANTIE EN HET VERMELDE VER-
HAAL EXCLUSIEF EN KOMEN DIE IN DE PLAATS VAN ALLE ANDERE GARANTIES, VERHALEN EN VOORWAARDEN.

TP-Link geeft garantie op het hardware product van het merk TP-Link in de originele verpakking voor gebreken in
materialen en fabricage indien normaal gebruikt in overeenstemming met de richtlijnen van TP-Link gedurende
een periode van DRIE JAAR na de oorspronkelijke datum van aanschaf via de detailhandel door de eindgebruik-
er-koper.
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Svenska

Sékerhetsinformation

Om en produkt har en strémbrytare (power on/off) ar det ett av satten att stdnga av produkten. Produkter som
inte har strombrytare kan enbart stdngas av genom att koppla fran produkten eller ndtadaptern fran stromkallan.
Den frankopplade enheten ska fortsatta vara driftsklar.

Forsok inte dppna produkten eller utféra service pa den, det kan utsatta dig for farlig spanning eller andra risker.
Att 0ppna en forsluten komponent eller produkt upphéaver garantin. Kontakta oss for service.

Anvdnd inte produkten ndra vatten.

TP-Link tre ars begransad produktgaranti

Enbart for produkter av market TP-Link.

DEN HAR GARANTIN GER DIG SPECIFIKA FORMELLA RATTIGHETER OCH DU KAN HA ANDRA RATTIGHETER SOM
VARIERAR FRAN LAND TILL LAND (ELLER STAT ELLER PROVINS).

| DEN OMFATTNING SOM LOKALA LAGAR TILLATER AR DENNA GARANTI OCH GOTTGORANDEN EXKLUSIVA OCH |
STALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, GOTTGORANDEN OCH VILLKOR.

TP-Link garanterar maskinvara av market TP-Link i sin originalférpackning mot defekter i material eller sam-
manséttning vid normal anvindning enligt TP-Links riktlinjer under en period pa TRE AR fran det ursprungliga
inkdpsdatumet for slutanvandaren.

Norsk

Sikkerhetsinformasjon
Nar et produkt har en stramknapp, kan denne brukes til & sld produktet av. Den eneste maten & sla av produkter
uten bruk av stramknappen, er & koble produktet fra stremadapteren eller koble den fra stikkontakten. Den
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frakoblede enheten skal vaere driftsklar.

Dette produktet ma ikke apnes eller forsgkes reparert; slike handlinger kan utsette deg for farlig hayspenning
og andre farer. Garantien oppheves hvis en forseglet komponent eller et forseglet produkt dpnes. Kontakt oss i
tilfelle produktet trenger vedlikehold.

Ikke bruk dette produktet i naerheten av vann.

TP-Links begrensede produktgaranti for tre ar

Gjelder kun for produkter merket TP-Link.

DENNE GARANTIEN GIR DEG SPESIFISERTE, RETTSLIGE RETTIGHETER, OG I TILLEGG KAN DU HA ANDRE RET-
TIGHETER SOM VARIERER ETTER JURISDIKSJON (ETTER LAND).

I DEN UTSTREKNING DET ER TILLATT I HENHOLD TIL LOKAL LOV ER DENNE GARANTIEN OG LOSNINGENE SOM
HER ER FREMSATT EKSKLUSIVE OG ERSTATTER ALLE ANDRE GARANTIER, LOSNINGER OG BETINGELSER.

TP-Link garanterer at det TP-Link-merkede maskinvareproduktet som ligger i den originale emballasjen er fri for

feil i materialer og utfgrelse ndr det brukes pa normal mate i samsvar med TP-Links retningslinjer i en periode pa
TRE AR fra den datoen sluttbrukeren opprinnelig kjgpte produktet fra en forhandler.

Dansk

Sikkerhedsinformation

Du kan teende/slukke for enheden ved at benytte Teend/Sluk knappen. P& produkter der ikke er udstyret med en
Teend/Sluk knap, er den eneste made at afbryde enheden p3, at udtraekke ledningen eller adapteren til strom-
kilden. Den afbrudte enhed skal forblive klar til brug.

Undlad at dbne enheden eller forsage at reparere det. Du vil vaere udsat for hgjspaending eller andre risici. Hvis
du dbner en forseglet komponent eller produkt(er) bortfalder garantien. Hvis du har brug for vedligeholdelse,
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bedes du kontakte os.

Undlad at benytte enheden i neerheden af vand.
TP-Link tre ars begranset produktgaranti
Geelder kun TP-Link maerkevarer.

DENNE GARANTI GIVER DIG SPECIFIKKE JURIDISKE RETTIGHEDER OG DU KAN HAVE ANDRE RETTIGHEDER SOM
VARIERER FRA STAT TIL STAT (ELLER FRA LAND ELLER PROVINS).

INDENFOR LOVENS RAMMER ER GARANTIEN OG RETSMIDLERNE DER FREMGAR EKSKLUSIVE OG | STEDET FOR
ALLE ANDRE RETTIGHEDER, RETSMIDLER OG BETINGELSER.

TP-Link garanterer at alle TP-Link hardware produkter indeholdt i den originale emballage ikke er behaeftede med
fejl pad materialer og hdndvaerk safremt de bruges efter hensigten og i overensstemmelse med TP-Link's retning-
slinjer indenfor en tredrs periode fra kgbsdatoen af den oprindelige slutbruger/kaber.

Tiirkce

Giivenlik Bilgileri

Cihazin agma/kapama digmesi varsa, bu cihazi agma/kapama islemi icin kullanilabilecek yollardan biridir. Acma/
Kapama digmesi olmayan Urtnler icin, cihazi kapatmak icin guic adaptor ile baglantisinin kesilmesi gerekmekte-
dir. Baglantisi kesilen cihaz yeniden takildiginda calisir durumda olmaldir.

Cihazin icini agmaya veya tamir etmeye calismayiniz, zira yuksek voltaj ve diger risklere maruz kalabilirsiniz. Kapali
bir GrlinUin veya Urln aksesuarinin yetkili olmayan kisilerce acilmasi 6nerilmez ve bu islem cihazi garanti digi
birakacakur. Urtiniiniiz hakkinda servis hizmeti icin, litfen bizlerle irtibata geciniz.

Urtin sivi ortamlarin yakininda calistirmayiniz.
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TP-Link 3 Yilhik Limitli Uriin Garantisi
Yanliz TP-Link Marka Urtinler icin

BU GARANTI SIZE CESITLI KANUNI HAKLAR SAGLAR, AYRICA YEREL UYGULAMALARDA (ULKE/EYALET) BOLGE
BAZINDA FARKLI HAKLARA DA SAHIP OLUNABILIR

ISBU GARANTI BELGESI VE YAPTIRIMLAR TAMAMEN OZELDIR VE YEREL KANUNLARIN BELIRTTIGI OLCULER
CERCEVESINDE DIGER GARANTI BELGELERI VEYA YAPTIRIMLARIN YERINE GECMEKTEDIR.

TP-Link, orijinal kutu icerisinde yer alan TP-Link markasina ait donanim trdndndn, TP-Link kilavuzlarinda belirtildigi
sekilde normal kullanimi durumunda son kullanicinin satin aldigi tarihten itibaren 3 yil boyunca iscilik veya kul-
lanilan parcalar sebebiyle arizalanmayacagini taahhut eder.
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